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Siguranta

- Cititi aceste instructiuni cu atentie si pastrati-le pentru consultare viitoare.
- Scoateti toate materialele de ambalare si orice etichete.

- Daca este deteriorat cablul electric, din motive de siguranta, trebuie
Tnlocuit de KENWOOD sau de un reparator autorizat KENWOOD.

- Lamele si placile sunt foarte ascutite; umblati cu grija cu ele.

- Nu ridicati sau nu duceti robotul de bucatarie de maner - altminteri
manerul se poate rupe si poate produce vatamari corporale.

- Scoateti intotdeauna lama cutitului inainte de a turna continuturile din bol.
- Nu introduceti mainile si ustensilele in bolul robotului de bucatarie,

bolul metalic si cana blenderului cat timp aparatul este conectat la o
sursa de alimentare electrica.

- Opriti aparatul si scoateti-I din priza:

o Tnainte de a monta sau de a scoate piese;

o cand aparatul nu este utilizat;

o Tnainte de curatare.

- Nu folositi niciodata degetele ca sa impingeti alimentele pe tubul de
alimentare. Folositi intotdeauna impingatorul/impingatoarele livrate.

- Nu montati niciodata unitatea de lame pe blocul de alimentare fara
sa aveti instalata cana blenderului.

. Tnainte de a scoate capacul de pe bol sau blenderul de pe blocul de
alimentare:

o opriti aparatul;

o asteptati pana ce accesoriile/lamele se opresc de tot;

o_aveti grija sa nu desurubati cana blenderului de pe ansamblul de lame.
@NU procesati mgredlente fierbinti.

- Nu utilizati capacul pentru utilizarea robotului de bucétarie, folositi
intotdeauna comanda de viteza si de pornire/oprire.

- Aparatul se va avaria si poate produce vatamari corporale daca
mecanismul de interblocare este supus unei forte excesive.

- Scoateti intotdeauna robotul de bucatarie din priza cand nu este
utilizat.

- Nu utilizati niciodata accesorii neautorizate.

- Nu Iasati niciodata aparatul in functiune nesupravegheat.

- Nu folositi niciodata aparate electrice deteriorate. Duceti aparatul la
verificare sau la reparat: vezi ,service si asistenta pentru clienti”.

- Nu permiteti niciodata udarea blocului de alimentare, a cablului sau a
stecarului.

- Nu permiteti cablului electric sa atérne peste margini de mese sau blaturi
de lucru sau sa atinga suprafete fierbinti.

- Nu depasiti capacitatile maxime declarate in graficul de viteze
recomandate.

- Copiii trebuie supravegheati pentru asigurarea ca nu se joaca cu aparatul.
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- Acest aparat nu va fi utilizat de copii. Nu lasati aparatul si cablul electric
la Tndemana copiilor.

- Aparatul electric poate fi utilizat de persoane cu abilitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte daca sunt
supravegheate sau li s-au oferit instructiuni asupra modului de utilizare a
aparatului in conditii de siguranta si daca inteleg pericolele implicate.

- Folositi aparatul numai in scopul de uz casnic intentionat. Kenwood nu va
accepta nicio raspundere daca aparatul este supus utilizarii
necorespunzatoare sau este utilizat fara conformarea la instructiunile de
fata.

. Utilizarea necorespunzatoare a robotului de bucatarie/blenderului poate
conduce la vatamari corporale.

Siguranta blenderului
NU procesati ingrediente fierbinti.

- Aveti intotdeauna grija la manipularea ansamblului de lame si evitati sa
atingeti muchia aschietoare a lamelor la curatare.

. Utilizati blenderul numai cu capacul instalat.

- Folositi cana blenderului numai cu unitatea de lame livrata.

- Nu puneti niciodata blenderul in functiune gol.

- Pentru asigurarea duratei lungi de viata a blenderului, nu il folositi pentru
mai mult de 60 de secunde.

- Retete de smoothie - nu amestecati niciodata la blender ingrediente
congelate care au format o masa solida la congelare, spargeti-le inainte
de a le adauga in cana blenderului.

- Nu procesati niciodata la blender o cantitate mai mare de nivelul max - 1,6
litri (56 fl 0z).

Siguranta placilor de feliat/ras

- Nu scoateti niciodata capacul pana ce placa de taiere nu s-au oprit
complet.

- Umblati cu grija cu placile de taiere - sunt extrem de ascutite.

- Nu umpleti excesiv bolul - nu depasiti nivelul de capacitate maxima
marcat pe bol.

inainte de bagarea stecarului in priza Tnainte de prima utilizare
* Asigurati-va cad alimentarea electricad este de aceeasi 1 Scoateti acoperitorile din plastic de pe lama cutitului.
valoare cu cea indicatd pe partea de dedesubt a Aveti grija, pentru ca lamele sunt foarte ascutite.
aparatului. Acoperitorile trebuie aruncate, pentru ca au numai scopul
» Acest aparat electric este conform cu Reglementarea CE de a proteja lama in timpul fabricatiei si la transport.
1935/2004 privind materialele si articolele destinate intrarii 2 Spalati piesele: vezi sectiunea ,ingrijire si curatare”

Tn contact cu alimentele.



Legenda

Robot de bucatarie

(D bloc de alimentare

@ arbore de actionare detasabil

® bol robot de bucatarie

@ capac

@ tub de alimentare

@ impingatoare

@ interblocari de siguranta

spatiu de depozitat cablul (la spate)
@ lampa viteza mare

@ comanda de viteza/functionare pulsata
® lampa viteza mica

Functie de cantarire/cronometru numaratoare in sus

@ buton kg/lb

® buton de aducere la zero
@ ecran de afisare

@ tava de cantarire

Accesorii robot de bucatarie

Nu toate accesoriile enumerate mai jos vor fi incluse cu
modelul dvs. de robot de bucatarie. Accesoriile depind de
varianta de model. Pentru mai multe informatii sau pentru a
comanda accesorii suplimentare, consultati sectiunea
,service si asistenta pentru clienti”.

Blender (dacé este inclus)

® ansamblu de lame

® inel de etansare

cana blender

@ capac de umplere

@ capac

Bol metalic de amestecare (daca este
inclus)

@ capac bol de amestecare

@ bol de amestecare cu sistem de actionare in bol
@ ustensila de aluaturi

@ cap sistem de actionare

@ tel

@ batator de spumare

@ racleta batator de spumare

@ lama de cutit

@ disc capacitate max

@ suport placa

@ placa de feliat 4mm (daca este inclusa)

@ placa de feliat 2mm (daca este inclusa)

@ placa de ras 4mm (daca este inclusa)

€7) placa de ras 2mm (daca este inclusa)

@ placa de ras extra fina (daca este inclusa)

@ placa fina julienne (daca este inclusa)

@ placa de cartofi prajiti frantuzesti (daca este inclusa)
@ storcator de citrice (daca este inclus)

@9 cutie de depozitat accesoriile (daca este inclusa)

Utilizarea robotului de bucatarie

1 Montati arborele de actionare detasabil pe blocul de
alimentare @.

2 Apoi montati bolul prin aducerea manerului inspre partea
dreapta si rotiti inainte @ pana ce se blocheaza in pozitie.

* Montati intotdeauna bolul si accesoriul pe robotul de
bucatarie nainte de adaugarea ingredientelor.

3 Montati capacul asigurandu-va ca partea de sus a arborelui de
actionare/ustensilei se pozitioneaza in centrul capacului €.

* Robotul de bucétarie nu va functiona daca bolul sau
capacul nu este montat corect in dispozitivul de
interblocare. Verificati daca tubul de alimentare si
manerul bolului se afla in coltul din dreapta fata.

4 Bagati stecarul in priza si apoi rotiti comanda de viteza in
pozitia ,O”. Va aparea ecranul de afisare pentru cantarire
si se va aprinde lampa de viteza mica sau lampa de viteza
mare, in functie de ce bol/blender este instalat. Daca nu
este instalat niciun bol/blender, ambele lampi de viteza vor
ramane stinse.
Comanda de viteza — selectati manual viteza necesara
(consultati graficul de viteze recomandate).
Pulse — folositi functia pulsata (P) pentru actionari scurte.
Functionarea pulsata va merge atat timp cat comanda este
mentinuta in pozitie.

5 La sfarsitul procesarii, rotiti comanda de viteza in pozitia ,O”
(oprit).

* Opriti intotdeauna aparatul si scoateti-l din priza inainte
de scoaterea capacului.

Important

* Robotul de bucatarie nu este adecvat pentru zdrobit sau
macinat boabe de cafea sau pentru convertirea zaharului
granulat in zahar pudra.

Lampa Functie/ Nicio Lampa Lampa
Accesorii Intermitenta
Viteza mica | Bol metalic de | «Niciun bol sau | Indica una
amestecare si blender dintre
ustensile instalat sau urmatoarele:
interblocat pe | *Capac sau bol
blocul de SCOS sau
alimentare. deblocat
avand o
*Blocul de viteza
alimentare nu selectata.
este bagatin |+ Pentru
priza. resetare —
treceti pe ,0”,
*Comanda de apoi pe ,ON”
viteza nu este | si selectati din
trecuta in nou o viteza.
Viteza mare | Bol robot de pozitia ,ON". |« Unitate lasata
bucatérie si n priza
accesorii/ust pentru mai
ensile sau mult de 30 de
blender minute.
«Blocul de
alimentare nu
va functiona
pana ce
comanda de
viteza nu este
rotita in
pozitia ,0” si
apoi readusa
n pozitia
LON”.




Functie de cantarire/cronometru
numaratoare inversa

Robotul de bucatarie este prevazut cu o functie incorporata

de cantarire pentru a permite cantarirea ingredientelor direct

n bol sau in cana de blender.

+ Capacitatea maxima de cantarire este de 3kg. Aceasta este

greutatea totala a tuturor ingredientelor, inclusiv greutatea
bolului sau a canii de blender.

Utilizarea functiei de cantarire

1 Montati intotdeauna bolul, arborele de actionare detasabil
si accesoriul sau cana de blender pe blocul de alimentare
Tnainte de adaugarea ingredientelor.

2 La bagarea stecarului in priza - ecranul de P
afisare va ramane gol pana ce comanda de
viteza este adusa in pozitia ,ON".

3 La trecerea pe ,ON”, ecranul de
afisare se aprinde. = _

4 Apasati butonul (kg/Ib) pentru a nonn e 0.0
selecta grame sau uncii. Afisajul
va intra implicit pe kg/g la prima
punere in functiune.

ki Ib oz
» Unitatea cantareste in incremente (? qﬁ:‘D-}( ::.::I >

de 1g si masurile de
lingurité/lingura sunt recomandate
pentru cantarirea cantitatilor mici.

5 Verificati daca afisajul indica ,07; daca nu, aduceti-l la zero
prin apasarea butonului ZERO. Apoi cantariti ingredientele
necesare direct in bol sau cana de blender. Dupa afisarea
greutatii, apasati butonul ZERO si afisajul va reveni la ,0".
Adaugati urmatoarele ingrediente si va fi afisata greutatea
lor. Repetati pana ce cantariti toate ingredientele.

* Pentru aducerea la zero apasati o data butonul ZERO.

6 Instalati capacul si selectati o viteza pentru actionarea
robotului de bucatarie.

+ In timpul functionarii, ecranul de afisare va indica timpul de
numaratoare in sus.

» Pentru comutarea pe functia de céntarire, treceti pe pozitia
,ON” si, cat timp cronometrul este in pauza, tineti apasat
butonul kg/lb pentru 2 secunde.

» Daca afisajul nu revine la zero si ori scoateti ingredientele,
ori scoateti bolul/accesoriile afigajul va indica intermitent
(----) ca sa reprezinte o citire pe minus. Apasati butonul
ZERO pentru resetare.

» Greutatea oricaror ingrediente suplimentare adaugate pe
tubul de alimentare in timp ce robotul de bucatarie este in
functiune nu va fi indicata pe ecranul de afisare.

@9 tava de cantarire

Este livrata o tava de cantarire
pentru cantarirea ingredientelor
fara bol sau blender.

Pentru utilizare, asezati tava
deasupra blocului de alimentare
si rotiti-o Tn sensul acelor de ceas |
pentru asigurarea in pozitie. ‘
Pentru scoatere, pur si simplu
rotiti-o Tn sens contrar acelor de
ceas si ridicati-o.

Cronometru (numaratoare in sus)

Tn timpul functionarii, ecranul de afisare va indica

automat cronometrul de numaratoare n sus.

Cronometrul va numara n sus in secunde pana la 10
minute si va intra in pauza ori de cate ori comanda de
viteza este rotita pe pozitia ,ON”.

Pentru resetarea cronometrului la zero, apasati butonul
ZERO.

Oprire automata

Ecranul de afisare se va aprinde ori de cate ori comanda
de viteza este in pozitia ,ON”, daca nu s-a activat oprirea
automata.

Oprirea automata se va activa daca aparatul este lasat in
priza fara sa fie utilizat pentru mai mult de 30 de minute.
Pentru reactivare, apasati ori butonul ZERO, ori treceti
comanda de viteza pe ,O” (oprit) si apoi din nou in pozitia
LON”.

Important

Nu puneti aparatul in suprasarcina prin depasirea capacitatii
maxime de céantarire de 3kg. Afisajul va indica [o — Ld] daca
functia de cantarire este suprasolicitata.

Nu supuneti blocul de alimentare la o fortd excesiva pentru
ca poate deteriora senzorul de cantarire.

Asezati intotdeauna robotul de bucatarie pe o suprafata
plana inainte de cantarire.

Nu mutati blocul de alimentare cat timp este activa functia
de cantarire.

Utilizarea blenderului (daca este inclus)

1

Montati inelul de etansare @ n ansamblul de lame @ -
asigurandu-va ca garnitura de etansare este pozitionata
corect in zona canelata.

Vor aparea scurgeri de lichide daca garnitura este
deteriorata sau montata incorect.

Tineti partea de dedesubt a ansamblului de lame @® si
introduceti lamele in cana de blender - rotiti in sens contrar
acelor de ceas pan4 la asigurarea in pozitie @.
Introduceti ingredientele in cana de blender.

Montati capacul pe cana blenderului si rotiti-1 in sensul
acelor de ceas @ pani ce se blocheaza in pozitie cu
declic. Montati capacul de umplere.

Asezati blenderul pe blocul de alimentare prin asezarea
manerului pe partea dreapta si rotiti inainte 0@ pandce se
blocheaza in pozitie.

Blenderul nu va functiona daca nu este montat corect
in dispozitivul de interblocare. Verificati daca manerul
se afla in coltul din dreapta fata.

Blenderul nu va functiona daca este asamblat incorect.
Selectati o viteza (consultati graficul de viteze
recomandate) sau folositi comanda de functionare pulsata.



Folosirea accesoriilor

Consultati graficul de viteze recomandate pentru fiecare
accesoriu.

Bolul robotului de bucatarie

@ lama de cutit

Urmati instructiunile din ,utilizarea robotului de bucatarie”.

@ disc de capacitate max

1

2
3
4

Montati arborele de actionare si bolul pe blocul de
alimentare.

Montati lama de cutit.

Adaugati ingredientele de procesat.

Montati discul de capacitate pe partea de sus a lamei
asigurandu-va ca sta pe bordura de la interiorul bolului @.
Nu apasati in jos discul de capacitate.

Montati capacul si puneti aparatul in functiune.

Placii de feliat/ras @) — @)

1

N

Montati arborele de actionare detasabil si bolul robotului de
bucatarie pe blocul de alimentare.

Selectati placa doritd si montati-o pe suport cu partea

de taiere n sus.

Pozitionati un capat al placii sub bordura si apasati

celalalt capat in pozitie @.

- Placa de cartofi prajiti frantuzesti nu poate fi scoasa de

pe suport.

Instalati capacul.

Introduceti alimentele in tubul de alimentare.

Alegeti ce méarime a tubului de alimentare vreti sa folositi.
Impingatorul contine un tub de alimentare mai mic pentru
procesarea elementelor individuale sau a ingredientelor
subtiri.

Pentru utilizarea tubului mic de alimentare - introduceti mai
ntai impingatorul mare la interiorul tubului de alimentare.
Pentru utilizarea tubului mare de alimentare - folositi
ambele impingatoare impreuna.

Porniti aparatul si impingeti in jos constant cu

fmpingatorul - nu introduceti niciodata degetele in tubul

de alimentare.

@3 storcator de citrice

Folositi storcatorul de citrice la stors sucul din citrice
(de ex. portocale, Iamai, lime si grefe).

@ con
® sita

Utilizarea storcatorului de citrice

1

2

3

4

Montati arborele de actionare detasabil si bolul robotului de
bucatarie pe blocul de alimentare.

Montati sita in bol - asigurati-va ca méanerul sitei este blocat
in pozitie direct peste manerul bolului .

Asezati conul peste arborele de actionare si rotiti-l pana ce
cade n jos pana la capat @.

Taiati fructele Tn jumatate. Apoi puneti aparatul in functiune
si apasati fructul pe con.

- Storcatorul de citrice nu va functiona daca sita nu este

blocata corect in pozitie.

@9 cutie de depozitat accesoriile

Robotul de bucatarie este prevazut cu o cutie de
depozitare pentru accesoriile bolului si placi.

1 Montati lama de cutit, placile, telul si batatorul de
spumare in cutia de depozitare cand nu sunt utilizate €9).

2 Cutia de depozitare este prevazuta cu o incuietoare de
siguranta - inchideti capacul pentru blocare. Pentru
deschidere - apasati limba @ si ridicati capacul @®.

Bol metalic de amestecare @) — @)

1 Asezati bolul metalic de amestecare pe blocul de
alimentare prin pozitionarea méanerului inspre dreapta si
rotiti inainte @ pana ce se blocheaza in pozitie.

2 Montati ori telul @, batatorul de spumare @ si @ sau
ustensila de aluaturi @ peste arborele de actionare
al bolului.

Folosirea telului

1 Apasati batatorul @ si asigurati-l pe capul sistemului de
actionare.

2 Montati telul pe sistemul de actionare al bolului.

3 Adaugati ingredientele.

4 Montati capacul si puneti aparatul in functiune.

Folosirea batatorului de spumare

Montarea lamei de racleta

* Lama de racleta este livrata deja montata si trebuie scoasa
intotdeauna pentru curatare.

1 Montati cu atentie lama de racleta flexibild pe ustensila prin
pozitionarea bazei lamei de racleta in fanta @) apoi montati
o parte in sant inainte de cuplarea usoara a capatului in
pozitie @.
Repetati operatia cu cealalts parte €.

1 Tmpingeti batatorul de spumare @ si asigurati-l in capul
sistemului de actionare.

Montati batatorul pe sistemul de actionare al bolului.
Adaugati ingredientele.

Montati capacul si puneti aparatul in functiune.

A WN

Folosirea ustensilei de aluaturi

Montati ustensila de aluaturi pe sistemul de actionare de la
interiorul bolului.
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Ingrijire si curatare

WN e .

Opriti intotdeauna aparatul si scoateti-I din priza fnainte de
curatare.

Umblati cu grija cu lamele si placile de taiere - sunt
extrem de ascutite.

Unele alimente pot decolora piesele din plastic. Este perfect
normal si nu va deteriora materialele plastice sau nu va
afecta aroma alimentelor. Frecati cu o carpa inmuiata in ulei
vegetal pentru eliminarea decolorarii.

Bloc de alimentare

Stergeti-l cu o carpa umeda, apoi uscati-l. Asigurati-va ca
nu ajung resturi de alimente in zona de interblocare.

Nu scufundati blocul de alimentare in apa.

Depozitati lungimea de cablu in exces in zona de
depozitare de la spatele blocului de alimentare €.
Blender

Trebuie avut grija la scoaterea unitatii de lame de pe baza.
Spalati cana de blender la mana.

Scoateti si spalati garnitura de etansare.

Nu atingeti lamele ascutite - curatati-le cu o perie si apa
fierbinte cu detergent, apoi clatiti-le bine sub jet de apa. Nu
scufundati unitatea de lame in apa.

Lasati-le sa se usuce cu fundul in sus.

Tel
Detasati telul de pe capul sistemului de actionare prin tragere

usoara pentru decuplare. Spalati-le in apa calda cu detergent.

Stergeti capul sistemului de actionare cu o carpa umeda,
apoi uscati-l. Nu scufundati capul sistemului de actionare
in apa.

Batator de spumare

Scoateti intotdeauna lama de racleta flexibila de pe
ustensil& inainte de curatare @, ®, @.

Spalati lama de racleta flexibila si ustensila in apa fierbinte cu
detergent, apoi uscati-le bine.

Toate celelalte piese

Spalati-le la mana, apoi uscati-le.

Alternativ, prezinta siguranta la spalarea in masina de spalat
vase si pot fi spalate in masina de spalat vase.

Articol Adecvat pentru
spalare la masina

de spalat vase

Bol principal, capac, impingatoare v

Lama de cutit

Bol metalic si capac

Ustensila de aluaturi

IArbore de actionare detasabil

Placi

Disc de capacitate max

Tel/batator de spumare
Nu scufundati capul sistemului de
actionare in apa.

NN ENENIENIEN

Cana de blender, capac, capac de umplere

<

Unitate de lame si garnitura de etansare
pentru blender

>

Storcator de citrice

Tava de cantarire

Cutie de depozitat accesoriile

Spatula

NEIAE
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Service si asistenta pentru clienti

» Daca intampinati orice probleme la utilizarea aparatului,
fnainte de a solicita asistenta, consultati sectiunea ,ghid
de depanare” din manual sau intrati pe
www.kenwoodworld.com.

* Retineti ca produsul este acoperit de o garantie, care este
conforma cu toate prevederile legale referitoare la orice
garantie existenta si drepturi ale consumatorilor in tara in
care a fost cumparat produsul.

» Dacé produsul Kenwood functioneaza defectuos sau
daca identificati orice defecte, trimiteti-I sau aduceti-l la
un Centru de Service KENWOOD autorizat. Pentru
detalii actualizate referitoare la cel mai apropiat Centru
de Service KENWOOD autorizat, intrati pe
www.kenwoodworld.com sau pe site-ul web specific din
tara dvs.

 Proiectare si inginerie de Kenwood in Regatul Unit.
» Fabricat in China.

INFORMATII IMPORTANTE PENTRU ELIMINAREA
CORECTA A PRODUSULUI IN CONFORMITATE CU
DIRECTIVA EUROPEANA PRIVIND DESEURILE DE
ECHIPAMENTE ELECTRICE S| ELECTRONICE (DEEE).
La sfarsitul duratei de viata utild, produsul nu trebuie eliminat

impreuna cu deseurile urbane.

Trebuie dus la un centru de colectare diferentiata a deseurilor,
de autoritate locala speciald, sau la un distribuitor care ofera
acest serviciu.

Eliminarea separata a aparatelor electrocasnice evita posibile
consecinte negative pentru mediu si pentru sanatatea
oamenilor, derivate din eliminarea necorespunzatoare si
permite recuperarea materialelor constitutive pentru obtinerea
de economii semnificative de energie si resurse. Ca un
memento pentru nevoia de eliminare separata a aparatelor
electrocasnice, produsul este marcat cu un container de gunoi
taiat de o cruce.


http://www.kenwoodworld.com/
http://www.kenwoodworld.com/

Idei/sugestii de retete supa
de morcovi cu coriandru

1 Topiti untul intr-o tigaie, adaugati ceapa si usturoi si caliti-
le pana ce se inmoaie.

2 Introduceti morcovii in blender, adaugati ceapa si usturoiul.
Adaugati o cantitate suficientd de supa pentru a ajunge la
nivelul de 1,6 marcat pe cana. Montati capacul blenderului

Folositi blenderul

25g unt

50g ceapa tocata

1 catel de usturoi strivit

7509 de morcovi taiati in cuburi de 1%z cm

supa rece de pui
10-15ml (2-3 lingurite) coriandru
macinat, sare si piper

si capacul de umplere.
3 Procesati la vitezd maxima timp de 5 secunde pentru o
supa mai grosiera sau un timp mai lung pentru o supa mai

fina.

Transferati amestecul intr-o créaticioara, adaugati coriandru

si condimente si fierbeti la foc scazut supa timp de 30 pana
la 35 de minute sau pana ce este gata.

5 Reglati din condimente dupa cum este necesar si adaugati
lichid daca este necesar.

Ghid de depanare

Bolul nu este montat corect pe blocul de
alimentare.
Capacul bolului nu este blocat corect.

Problema Cauza Solutie
Robotul de bucatéarie nu Lipséa alimentare electrica. erificati daca robotul de bucétarie este bagat in
functioneaza. Lampa de viteza nu se aprinde. priza.

\Verificati daca bolul este instalat corect si daca
manerul este pozitionat inspre dreapta.

erificati daca dispozitivul de interblocare al
capacului este pozitionat corect in zona
manerului.
Robotul de bucatarie nu va functiona daca bolul
si capacul sunt montate incorect.

Blenderul nu functioneaza.

Blenderul nu este blocat corect in pozitie.

Blenderul nu este asamblat corect.

Blenderul nu functioneaza daca este montat
incorect in dispozitivul de interblocare.
\Verificati unitatea de lame daca este stransa
complet in cana de blender.

Robotul de bucétérie se opreste
sau fsi reduce viteza in timpul
procesarii.

Protectie la suprasarcina activata.
Robot de bucatarie in suprasarcina sau

supraincalzit in timpul functionarii.
Capacitate maxima depasita.

Opriti aparatul, scoateti-l din priza si lasati-I sa
se raceasca timp de aproximativ 15 minute.

Consultati graficul de viteze pentru capacitatile
maxime de procesare.

Functie de cantarire
(----) intermitent pe ecran.

Greutate modificata pe ecranul de
afisare.

IAti scos ingredientele sau
bolul/accesoriul/capacul si (- - - -) reprezinta
0 citire pe minus.

Cantitate cantarita prea mica.

Bloc de alimentare deplasat Tn timpul
functionarii.

IApasati butonul ZERO pentru resetare.

Folositi masurile de lingurita si lingurd pentru
cantitati foarte mici.

Nu miscati unitatea in timpul functionarii.
IAduceti afisajul la zero inainte de cantarirea
ingredientelor urmatoare.

Robotul de bucatarie nu
functioneaza si lampa de viteza
intermitenta.

IAparat electric [asat in priza fara sa fie pus in
functiune pentru mai mult de 30 de minute.

Capac sau bol scos sau neblocat la
selectarea vitezei.

IApasati ori butonul ZERO, ori treceti comanda

de viteza pe ,0” (oprit) si apoi din nou in pozitia
LON”.

Pentru resetare — treceti pe ,O”, apoi treceti pe
LON” si selectati iar viteza.

Blenderul prezinta scurgeri de
lichide pe la baza ansamblului de
lame.

Garnitura de etansare absenta.
Garnitura de etansare montata incorect.

Garnitura de etansare deteriorata.

\Verificati daca garnitura de etansare este
instalata corect si daca nu este deteriorata.
Pentru a obtine o garnitura de etansare de
schimb, vezi ,service si asistenta pentru clienti”.

Garnitura de etansare a blenderului
lipseste de pe unitatea de lame la
scoaterea din ambalaj.

Garnitura de etansare este ambalata
premontata pe unitatea de lame.

Desurubati cana de blender si verificati daca
garnitura este montata pe unitatea de lame.

Pentru a obtine o garnitura de etansare de
schimb, vezi ,service si asistenta pentru clienti”.

Performanta slaba a
ustensilelor/accesoriilor.

lsunt asamblate corect.

Consultati sfaturile din sectiunea relevanta ,folosirea accesoriilor”. Verificati daca accesoriile
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